
ARGOS BTR GEN2 6-24X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARGOS BTR GEN2 6-24X50MM FFP ILLUMINATED APMR IR MIL BLACK

For those of you that are just getting started in the PRS or are looking to start,
take a close look at the Argos BTR GEN2 family of scopes. These scopes have
features normally only found on high-end scopes. They have a 4x magnification
making them versatile in multiple shooting disciplines. They also feature
Precision True Zero Stop, Advanced Fully-Multi Coated Optics that delivers a
crystal clear bright image in in low-light environments. The Argos BTR GEN2 also
has our exclusive XPL coating that protects your lenses from dirt, grease, and
harsh weather conditions.  The  aircraft grade aluminum tube will protect these
world class optics no matter what punishment you throw at it.  

Attributes

Name: ARGOS BTR GEN2 6-24X50MM FFP ILLUMINATED APMR IR MIL BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042175
Mfr. No.: 214063
Battery: CR-2032
Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: 3.30''
Finish: Black
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 14.1''
Max Magnification: 24x
Min. Magnification: 6x
Model Number: Argos BTR (Tactical) Gen 2
Objective Size: 50mm
Reticle: APMR IR Mil
Tube Size: 30mm
Weight: 30.3 oz
Delivery weight: 1.529kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 432mm
UPC: 813869021723

Item details

This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das ARGOS BTR GEN2
624X50MM FFP ILLUMINATED Zielfernrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ARGOS BTR GEN2 624X50MM FFP ILLUMINATED Zielfernrohrs von
Athlon Optics! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise Zielerfassung und ein hervorragendes
Seherlebnis zu bieten. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Zielfernrohrs zu gewährleisten, ist es wichtig,
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Zielfernrohr niemals, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Zielfernrohr von Kindern und unbefugten Personen fern.
Beachten Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr auf eine Weise zu verwenden, die Ihre Sicht oder die Sicht anderer
Personen gefährden könnte.
Achten Sie darauf, dass die Linsen sauber und frei von Schmutz sind, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Überprüfen Sie die Beleuchtungseinstellungen vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktionieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Wählen Sie eine geeignete Montagebasis für Ihr Zielfernrohr.
Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher an der Waffe gemäß den Montageanweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung

Stellen Sie die Vergrößerung des Zielfernrohrs auf die gewünschte Stufe ein (zwischen 6x und 24x).
Nutzen Sie das APMR IR Mil Fadenkreuz für präzise Zielerfassung.
Achten Sie auf den Augenabstand von 3,30 Zoll, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Aktivieren Sie die Hintergrundbeleuchtung nur bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Entfernen Sie die Batterie (CR2032) vor der Entsorgung und entsorgen Sie diese separat.
Verwenden Sie geeignete Recyclingstellen für die Entsorgung von Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung Ihres ARGOS BTR GEN2
Zielfernrohrs wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundendienst. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis mit Ihrem ARGOS BTR GEN2 624X50MM FFP ILLUMINATED Zielfernrohr zu
gewährleisten. Bitte halten Sie diese Anleitung griffbereit und konsultieren Sie sie regelmäßig, um sicherzustellen,
dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen einhalten.
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ARGOS BTR GEN2 624X50MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ARGOS BTR GEN2 624X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This product is
designed for precision shooting and is equipped with advanced features to enhance your experience. To ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the rifle scope in all environments, including outdoor and indoor settings.
Be aware of potential risks associated with the use of optical devices, including but not limited to accidents
during handling and usage.
Follow all safety instructions provided in this guide to minimize risks.
Regularly check for product recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.
Always store the rifle scope in a safe location when not in use, out of reach of children and vulnerable
individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the rifle scope, familiarize yourself with its features and functions.
Ensure the rifle scope is securely mounted to the rifle before use.
Always keep the rifle pointed in a safe direction when handling.
Use the rifle scope only for its intended purpose, which is for precision shooting.
Do not look directly at the sun or other bright light sources through the scope, as this may cause serious eye
damage.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear. If any issues are found, stop using the product
immediately and seek assistance.
Avoid exposing the scope to extreme temperatures, humidity, or harsh weather conditions without protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the necessary tools for installation, including a mounting kit.
Follow the manufacturer's instructions for mounting the scope securely to the rifle.
Check that the scope is level and properly aligned before tightening the mounts.

Usage:

Adjust the magnification according to your shooting needs, ranging from 6x to 24x.
Use the illumination feature to enhance visibility in lowlight conditions.
Maintain a proper eye relief of 3.30 inches to prevent injury during recoil.
Use the Precision True Zero Stop feature to ensure consistent accuracy.
Always use the scope in conjunction with appropriate safety gear, including eye protection.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the rifle scope in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries and support regarding this product, please refer to the relevant contact points provided by the
manufacturer and local authorities.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ARGOS BTR
GEN2 624X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Thank you for your attention to safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Argos
BTR GEN2 624X50MM FFP Illuminato

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino Argos BTR GEN2 624X50MM FFP Illuminato di Athlon Optics. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e durature. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o segni di usura.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la visibilità o la
funzionalità.
Evita di esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o solventi.
Non tentare di riparare o modificare il mirino; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Monta il mirino sulla base dell'arma utilizzando le viti fornite. Segui le istruzioni del produttore per il
montaggio corretto.
Verifica che il mirino sia allineato correttamente e fissato saldamente.

Regolazione dell'Ingrandimento:

Ruota l'anello di ingrandimento per selezionare il livello desiderato di ingrandimento (da 6x a 24x).

Illuminazione del Reticolo:

Accendi l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante dedicato. Regola l'intensità secondo le
condizioni di luce.

Messa a Fuoco:

Utilizza la manopola di messa a fuoco per regolare la nitidezza dell'immagine.

Verifica Finale:

Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutte le impostazioni siano corrette e
che il mirino funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino e le batterie in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; cerca un centro di raccolta per rifiuti elettronici o materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per assistenza o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti di Athlon Optics.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e responsabile del mirino Argos BTR GEN2. Grazie
per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo nuovo prodotto!


